srioér piet aan op het stroomnet wanneer dia in de verpak
anghaor, Deze ve “ON’ voor conting 8an, Z; “TIMER" voor &
uit {druk de knop van de wransformator 3 seconden in om de tmer in/uit te schakelen), 3. €
5 kort in om de verlichting te dirnmen (100% - 75% - 50% - 25% - OFF).
de cet ensemble déclalrage ne paut pas tre remplacé ; sile cordon ast endomn
brancher aimentation larsque la quirlande est toujours dans
acbes Cet ensemble dérlairage a 3fo

nctians ;1. “ON" pour allumé en
| éreint pendant 16 heures {sppuyer 3 secondes sur le bouton du trs
< le bouton du transt

ormateur pour tamiser les tumid
uchsanleitung: Las flexible Kabel dieses Beleuchtungssets kann nicht ausgetauscht werden;, wenn dd
Bt ist, (st das Releuchmngssat zu beseitigen, Die Kette nicht mit dem Stromnetz -verbmdon, 50 lange 5!
ckung befindet. Die Lampen konnen nicht ausgetauschit werden, Dieses B_e!o'uchtw‘!gsse! hat 3 Einstel
arhotrieb, 2. JIMER" » autornatisch 8 5t an und 16 St. Aus (driicken Sie 3 Sekunden auf die Bedienta!

um die Zeaschaltubr fir diese Louchte zu aktivieren), 3. Dricken Sie kurz die Bediantaste am Transfo!

cht zu dimmen 100% - 75% 50% < 25% - OFF).

Ming Instructions: The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the corc
re shall be destroyed. Oa not connect the chain to the supply while it is in the packing, The lamips ar
Jht set has 3 functions: 1, “ON" for continuously switched on, 2. "TIMER" for switching the light on/off
an and 18 Rours off, to enable the nmer on this light set press the button on the transform -for 3504
press the control button on the transformer briefly (100% - 75% - 50% - 25% - OFF).

gi.at wordaen vernietigd. Sluit :
ichtingsset heeft 3 functies: &,

& . 255, . OFF)
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Input: 220-240V ~ 50-60Hz. .

B K oo T ee] | Qutput: 4,5V == 300mA - 1,35VA
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